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Richard Farkas,
Partner

1. UVOD

Vybor pre medzinarodné actovné standardy (International
Accounting Standards Board, IASB) ma sidlo v Londyne a
zacal svoju ¢innost v roku 2001. Nadviazal na ¢innost svojho
predchodcu, International Accounting Standards Committee,
IASC, ktory bol zalozeny v r. 1973.

IASB je, podobne ako bol IASC, financovany velkymi G¢tovnymi a auditorskymi
spolo¢nostami, sukromnymi financnymi institiciami a priemyselnymi podnikmi

z celého sveta, centralnymi a rozvojovymi bankami a inymi medzindrodnymi a pro-
fesionalnymi organizaciami.

Standardy vydané IASC, teda predchodcom IASB, sa nazyvaju medzinarodné
Uétovné Standardy (International Accounting Standards, IAS). Standardy vydané
IASB sa nazyvaju medzinarodné Standardy pre financné vykaznictvo (International
Financial Reporting Standards, IFRS). IASB prijal (adoptoval) vSetky IAS, ktoré boli
vydané jeho predchodcom, IASC.

Pri IASB funguje Vybor pre interpretaciu medzinarodného financ¢ného vykaznictva
(International Financial Reporting Interpretations Committee, IFRIC), ktory vznikol
premenovanim Staleho interpretacného vyboru (Standing Interpretations
Committee, SIC), zalozeného v r. 1997 IFRIC vydava interpretacie k jednotlivym
Standardom.

IASB zverejnil IFRS 1 v juni 2003. Mnohé krajiny v st¢asnosti zavadzaju alebo
v najblizsich rokoch budu zavadzat IFRS do svojich pravnych predpisov. Tento
Standard bol vydany preto, aby podnikom ulah¢il prechod od nimi doteraz
pouzivanych narodnych pravnych predpisov na IFRS a zaroven aby pomohol
uzivatelom finan¢nych vykazov zostavenych podla IFRS porozumiet im.

Ciele IFRS 1 (IFRS 1.1):

e finan¢né vykazy obsahuju informacie, ktoré su pre ich uzivatelov transparentné
a porovnatelné,

e otvaracia IFRS suvaha je vhodnym vychodiskom na dalSie pouzivanie IFRS,

* néklady na zostavenie prvych financnych vykazov podla IFRS nebudu vyssie,
nez je Uzitok z tychto vykazov pre ich uzivatelov.

EUROPSKA UNIA

Nariadenie ¢. 1606/2002 Eurdpskeho parlamentu a Rady o uplatfiovani med-
zinarodnych Uctovnych Standardov a nariadenie komisie ES ¢. 1725/2003

a €. 707/2004 o prijati uréitych medzinarodnych Uctovnych Standardov stanovuje
podnikom, ktorych cenné papiere su obchodované na regulovanych trhoch
Eurdpskej Unie, povinnost zostavovat konsolidovanu U¢tovnu zavierku podla IAS,
resp. podla medzinarodnych standardov pre finanéné vykaznictvo IFRS, a to
pocnuc konsolidovanou Uctovnou zavierkou zostavenou za Uctovné obdobie, ktoré
zacina po 31. 12. 2004.
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Zaroven je umoznené ¢lenskym statom, aby povinnost zostavovat uc¢tovnu

zavierku podl'a IAS/IFRS rozsirili aj na:

e konsolidované uctovné zavierky ostatnych podnikov, t. j. aj tych podnikoy,
ktorych cenné papiere nie st obchodované na regulovanych trhoch EU,

e individualne Uctovné zavierky.

SLOVENSKA REPUBLIKA

IFRS 1 je dolezity aj z hladiska slovenského zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve v zneni zakona ¢. 562/2003 Z. z. a €. 561/2004 Z.z. (dalej len ,,zékon
o Uctovnictve”).

Pouzivanie IAS/IFRS na Slovensku sa znacne rozsirilo. Podl'a IAS/IFRS sa

musia zostavit:

» vSetky konsolidované Uctovné zavierky pocnuc uctovnym obdobim, ktoré zacina
1. 1. 2005 a neskér; odhaduje sa, ze povinnost zostavit konsolidovanu Gétovnu
zavierku ma asi 50 az 100 slovenskych Gctovnych jednotiek,

e individuélne Uctovné zavierky podnikov vo verejnom zaujme (banky, poistovne,
doplnkové dochodkové poistovne, obchodnici s cennymi papiermi, emitenti cen-
nych papierov, ktorych cenné papiere su obchodované na regulovanych trhoch
v EU, vybrané velké priemyselné podniky a i.), a to po&nlc Uétovnym obdobim,
ktoré zacina 1. 1. 2006 a neskor; odhaduje sa, ze ide asi 0 400 slovenskych
Uctovnych jednotiek.

Podla zédkona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v zneni neskorsich pred-
pisov emitenti cennych papierov su povinni zostavit U¢tovnu zavierku podla IAS.
Tieto ustanovenia nadobudli G¢innost 1. 1. 2004.

Cast z G&tovnych jednotiek, ktoré budl Gdtovnu zavierku zostavovat podla
IAS/IFRS, bude ju zostavovat po prvykrat. Prave takéto pripady, t. j. prvu aplikaciu
IAS/IFRS, upravuje uvedeny IFRS 1. Doteraz platnéa interpretécia SIC 8 First-time
Application of IAS's as the Primary Basis of Accounting, ktora nadobudla Gc¢innost
1. 8. 1998, bola vydanim IFRS 1 zruSena.

Interpretacia SIC-8 striktne vyzadovala, aby sa prvé financné vykazy (financial
statements, Uctovna zavierka) podniku zostavené podla IFRS zostavili takym
sposobom, ako keby tento podnik od samého zaciatku v minulosti vzdy aplikoval
IFRS._Inymi slovami, iSlo o retrospektivne pouzitie IFRS do minulosti, ako keby ich
podnik pouzival odjakziva. IFRS 1 stanovuje z tohto pravidla vynimky, z ktorych
jedna skupina je volitelna a jedna skupina je povinna.

IFRS 1 nadobudol Ucinnost pre financné vykazy zostavené za Gc¢tovné obdobie
zacinajuce 1. 1. 2004 alebo neskor.

Sucasne s IFRS 1 bol zverejneny aj Navod na implementéaciu IFRS 1 (Guidance
on Implementing IFRS 1 First-time Adoption of International Financial Reporting
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Standards) a Vlychodisko pre zavery o IFRS 1 (Basis for Conclusions on IFRS 1
First-time Adoption of International Financial Reporting Standards).

Pozndmky k prekladu anglickej terminoldgie: Struktira anglickej odbornej termi-
noldgie je znacne ina, nez je Struktura slovenskej odbornej terminologie. Napr.
anglicky vyraz asset vyjadruje aj aktiva aj majetok. Anglickému vyrazu financial
statements zodpoveda slovensky preklad financné vykazy, aj ked' slovenské
pravne predpisy pouZivaju pojem Uctovna zavierka. Aby sa Citatelom ulahcila
orientacia, na mnohych miestach je uvadzany v zatvorke aj anglicky vyraz.

Richard Farkas
Partner, Audit
Accouting Advisory Services, KPMG Slovensko
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2. PODNIKY. KTORE
PRVYKRAT APLIKUJU IFRS

x 0 / : 7B ] Podnikmi, ktoré prvykrat aplikuju IFRS (first-time adopter), prvykrat zostavuju
_ i ' svoje financné vykazy podla IFRS, su podniky, ktoré v tychto finanénych vykazoch
i 13 po prvykrat vyslovne a neobmedzene deklaruju, ze aplikovali IFRS a Ze financné
vykazy su v sulade s IFRS (explicit and unreserved statement of compliance with
IFRS).

Sa to napriklad podniky (IFRS 1.3):

-  ktoré doteraz zostavovali financéné vykazy:

- podla narodnych pravnych predpisov a tieto narodné pravne predpisy nie su vo
vSetkych aspektoch v sulade s IFRS,

- v stlade s IFRS vo vsetkych aspektoch, avsak tieto finanéné vykazy neobsaho-
vali vyslovnu a neobmedzenu deklaraciu, Ze su v sulade s IFRS,

- ktoré obsahovali vyslovnu deklaraciu o sulade s IFRS, avSak nie so vSetkymi,
len s niektorymi,

- podla narodnych pravnych predpisov a tieto narodné pravne predpisy nie su
v stlade s IFRS, hoci v pripadoch, ktoré narodné pravne predpisy neupravujd,
sa pouzili IFRS,

- podla narodnych pravnych predpisov a pri niektorych polozkach je v nich uve-
deny aj prevod tychto poloZiek na IFRS,

* ktoré zostavovali finanéné vykazy podla IFRS len pre svoju internd potrebu, bez
toho, aby ich spristupnili svojim spolo¢nikom/akcionarom a inym externym
uzivatelom,

e ktoré zostavovali konsolidacné formulare (reporting package) v sulade s IFRS na
Ucely ich zahrnutia do konsolidovanych finanénych vykazov a nezostavovali Uplné
financéné vykazy (a complete set of financial statements) tak, ako su definované
v IAS 1 Presentation of Financial Statemets, alebo

» ktoré nezostavili finanéné vykazy za predchadzajice obdobia.
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3. DEN PRVEJ APLIKACIE IFRS
A DEN PRECHODU NA IFRS

Vychodiskom na zostavenie financnych vykazov podla IFRS je otvaracia IFRS
sUvaha (opening IFRS balance sheet). Podla IAS 1 Presentation of Financial
Statements vsetky finanéné vykazy musia obsahovat porovnatelné Udaje za
najmenej jedno predchadzajlce Uctovné obdobie. V opacnom pripade nebudu
zostavené v sulade s IFRS a podnik nebude moct deklarovat, Ze su zostavené
v stlade s IFRS (pozri aj IFRS 1.36).

Napr. ak podnik zostavuje finanéné vykazy podla IFRS po prvykrat

k 31. 12. 2005 (reporting date), potom musi byt otvéracia IFRS sUvaha zostavena
k 1. 1. 2004 (date of transition) preto, aby finanéné vykazy zostavené za rok 2005
mohli obsahovat porovnatelné Gdaje za rok 2004. Vztah medzi tymito datumami je
zobrazeny v schéme:

den prechodu porovnatelné Udaje den prvej aplikacie IFRS
date of transition comparative information (den, ku ktorému sa
financné vykazy zostavuiju)
reporting date

1. 1. 2004 31. 12. 2004 31. 12. 2005

porovnatelné obdobie,
comparative period vykazované obdobie

obd. prechodu na IFRS reporting period
transition period

zverejnené financné vykazy
zostavené podla IFRS
first IFRS financial statements

otvaracia stvaha podla IFRS
(nemusi byt zverejnena)

V otvéracej IFRS suvahe a v obidvoch uctovnych obdobiach (porovnatelnom

i vykazovanom) musi byt pouzita rovnaka uctovna politika (accounting policy) - ta,
ktora je v sulade s IFRS ucinnymi (effective) ku dnu, ku ktorému sa financné
vykazy zostavuju (reporting date). Z tohto pravidla existuju volite/né a povinné
vynimky (pozri dalej). Ak ku dnu, ku ktorému sa finanéné vykazy zostavuju, existu-
ju také IFRS, ktoré eSte nenadobudli Ucinnost, ale ich skorsia aplikacia je mozna,
podnik ich méze pouzit. Podnik vSak v prvych finanénych vykazoch zostavenych
podla IFRS nesmie aplikovat r6zne verzie IFRS.
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4. PRVA APLIKACIA
IFRS - ZAKLADNE PRAVIDLA

IFRS 1 vyZaduje, aby sa IFRS Gcinné (effective) ku dnu, ku ktorému sa financné
vykazy zostavuju (reporting date) po prvykrat, aplikovali retrospektivne, do minu-
losti, ako keby ich podnik pouzival uz v minulosti, odjakziva (volitelné i povinné
vynimky z tohto pravidla pozri dalej).

To je rozdiel v porovnani s doteraz platnou interpretaciou SIC-8 (First-time
Application of IAS's as the Primary Basis of Accounting), ktora bola vydanim IFRS
1 zrusena a ktora sice tiez vyzadovala aplikaciu IFRS retrospektivne, ale iSlo o
aplikaciu Standardov platnych v tom case, ked sa uskutocnila transakcia, ktora sa
vo vykazoch zobrazovala. To potom viedlo k tomu, ze sa vo financnych vykazoch
pouzivali Standardy, ktoré platili v réznych obdobiach.

IFRS 1.10 vyzaduje, aby podnik v otvaracej IFRS stvahe:

* uvadzal vSetok majetok a zavazky, ktorych uvadzanie je pozadované IFRS
(recognise all assets and liabilities whose recognition is required by IFRSs);
sem patria aj také pripady, ked danym podnikom doteraz pouZzivané (slovenské)
pravne predpisy neumoznuju uvadzat na strane aktiv a strane pasiv slvahy také
polozky majetku a zavazkov, ktorych uvadzanie sa vyzaduje podla IFRS; ich uve-
denim v otvaracej IFRS slvahe sa zmeni vyska IFRS vlastného imania v porov-
nani s vlastnym imanim vykazovanym podla danym podnikom doteraz
pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov,

* neuvadzal také polozky ako majetok a zavazky, ktorych uvadzanie nie je podla
IFRS mozZné (not recognise items as assets or liabilities if IFRSs do not permit
such recognition); sem patria aj také pripady, ked IFRS neumoznuju uvadzat
v slvahe také polozky majetku a zavazkov, ktoré sa uvadzaju na strane aktiv
a strane pasiv stvahy podla danym podnikom doteraz pouzivanych (sloven-
skych) pravnych predpisov; ich neuvedenim v otvaracej IFRS suvahe sa zmeni
vyska IFRS vlastného imania v porovnani s vlastnym imanim vykazovanym
danym podnikom podla doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov,

e reklasifikoval (zmenil vykazovanie) poloziek, ktoré su podla danym podnikom
doteraz pouzivanych pravnych predpisov vykazované v inej polozke majetku,
zavazkov a vlastného imania, nez ako to vyzaduju IFRS; takato reklasifikécia
nema vplyv na vysku vlastného imania vykazanu podla danym podnikom dote-
raz pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov,

» vSetok majetok a zavazky v nej uvedené ocenil v sulade s IFRS; ak danym pod-
nikom doteraz pouzivané (slovenské) pravne predpisy vyzaduju iné ocenenie
majetku a zévazkov, nez aké sa vyzaduje podla IFRS, potom sa toto ocenenie
musi zmenit; zmenou ocenenia sa zmeni vyska IFRS vlastného imania v porov-
nani s vlastnym imanim vykazovanym danym podnikom podla doteraz
pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov.

Mnohé IFRS obsahuju prechodné ustanovenia (transitional provisions), ktoré rieSia
napr. Specifické pripady ich aplikécie v ¢ase ich prvej aplikacie, prvého pouzitia. Pri
zostaveni otvaracej IFRS suvahy sa tieto prechodné ustanovenia ostatnych IFRS
neaplikuju. Existuje len jedna vynimka, a to prechodné ustanovenia Standardu IAS
39 Financial Instruments: recognition and measurement (pozri IFRS 1.9).
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5. VOLITELNE VYNIMKY Z POUZITIA
NIEKTORYCH INYCH IFRS

Z dévodu Casto sa vyskytujucich problémov pri prvom zostaveni financnych vyka-
zov podla IFRS su v urcitych oblastiach umoznené vynimky. Su to vynimky
volitelné, to znamena, Ze podnik, ktory zostavuje financné vykazy podla IFRS

po prvykrat, moze sa volne rozhodnut, ¢i tieto vynimky vyuZije alebo nie.

Volite'né vynimky sa tykaju tychto oblasti:

* kombinéacie podnikov (business combinations),

e predpokladané naklady: redlna hodnota alebo precenenie (fair value or
revaluation as deemed cost),

* zamestnanecké pozitky (employee benefits),

e kumulované kurzové rozdiely (cumulative translation differences),

e zlozené financné néastroje (compound financial instruments),

° majetok a zavazky dcérskych, pridruzenych a spolo¢nych podnikov (assets and
liabilities of subsidiaries, associates and joint ventures).

* financné nastroje uvedené v slvahe v minulosti (designation of previously
recognised financial instruments)

e platby tykajuce sa podielov/akcii (share-based payment transactions)

® poistné zmluvy (insurance contracts)

5.1 Kombinacie podnikov
(business combinations)

VsSetky kombinacie podnikov (napr. zlt¢enie, splynutie, rozdelenie zlu¢enim, kipa
podniku alebo jeho casti, vklad podniku alebo jeho Casti, konsolidované financné
vykazy) musia byt zobrazené retrospektivne. To je zésada, z ktorej existuje
volitelnd vynimka. Vynimka znamena, Ze podnik moze, ale nemusi tuto zasadu
aplikovat na tie kombinacie podnikov, ktoré sa uskutocnili pred dnom prechodu na
IFRS (date of transition), pozri IFRS 1.15 a Appendix B. Ak je den prechodu na
IFRS napr. 1. 1. 2004 a finan¢né vykazy sa zostavuju po prvykrat k 31. 12. 2005
(reporting date) tak, ako je to uvedené v schéme, potom podnik nemusi zasadu
retrospektivneho uplatnenia IFRS pouzit na tie kombinacie podnikov, ktoré sa
uskutoCnili pred 1. 1. 2004.

Uvedena vynimka znamena, ze do financnych vykazov zostavenych prvykrat podla
IFRS podnik méze prevziat vysledky kombinacii podnikov uskutoénenych pred

1. 1. 2004 tak, ako sU uvedené v jeho finan¢nych vykazoch zostavenych podla nim
doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov a nemusi spatne aplikovat
IAS 22 Business combinations (resp. IFRS 3 Business combinations).

Na vsetky kombinacie podnikov, ktoré sa uskutocnili 1. 1. 2004 a neskér, vSak
bude musiet aplikovat IFRS ucinné (effective) k 31. 12. 2005 (reporting date).

Ak sa vSak podnik rozhodne, ze aj tie kombinacie podnikov, ktoré sa uskutocnili
pred 1. 1. 2004 zobrazi retrospektivne, a to napr. od 1. 1. 2001, teda Ze retrospek-
tivne podla IFRS zobrazi tie kombinacie podnikov, ktoré nastali k 1. 1. 2001, potom
musi retrospektivne podla IFRS zobrazit aj vSetky nasledujice kombinacie pod-
nikov, t. j. aj vSetky tie, ktoré nastali po 1. 1. 2001. Nemoze si teda vybrat, Ze nie-
ktoré kombinacie podnikov, ktoré nastali po 1. 1. 2001 retrospektivne zobrazi

a niektoré nie.
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Vysledky kombinacii podnikov prevzaté z Gctovnej zavierky zostavenej podla
danym podnikom doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov mozu byt
prevzaté len vtedy, ak tento majetok a zavazky spifaju predpoklady na ich uvede-
nie v IFRS sUvahe (recognition criteria) a v oceneni, ktoré sa vyzaduje v otvaracej
IFRS suvahe (reédlna hodnota, fair value). Rozdiely sa zUCtuju s vlastnym imanim.

Okrem toho existuju Specifické ustanovenia IFRS 1 pre goodwiill (IFRS 1 -
Appendix B2g). Goodwill m6ze byt prevzaty do IFRS suvahy tak ako je
vykazany v stivahe zostavenej podl'a danym podnikom doteraz pouzivanych
(slovenskych) pravnych predpisov, s vynimkou troch pripadov:

e Ak pri kombinacii podnikov boli nadobudnuté aj nehmotné aktiva (intangible
assets) a tieto splifaju kritéria na ich uvedenie v otvaracej IFRS stvahe
(recognition criteria), potom sa tieto nehmotné aktiva vyclenia z goodwillu
a vykazu samostatne.

* Podmienené sucasti kipnej ceny (a contingency affecting the amount of the
purchase consideration), ktoré k datumu prechodu na IFRS (date of transition)
uz boli vyriesené a nie si podmienené, upravuju (zvysujd) vysku goodwillu.

e Goodwill sa ku dnu prechodu na IFRS (date of transition) musi testovat na
znehodnotenie (impairment test) podla IAS 36 Impairment of Assets.

5.2 Predpokladané naklady: realna hodnota
alebo precenenie (fair value or revaluation
as deemed cost)

Ku dnu prechodu na IFRS (date of transition) nehmotny majetok (intangible
assets) a dlhodoby hmotny majetok (property, plant and equipment) v otvaracej
IFRS suUvahe sa ocenuje historickymi obstaravacimi cenami / vlastnymi nakladmi
znizenymi o kumulované odpisy. To plati za predpokladu, ze tak historicka obstaréa-
vacia cena / vlastné naklady, ako aj kumulované odpisy boli vypocitané v sulade

s IFRS (IAS 16 Property, Plant and Equipment).

Ak neboli napr. kumulované odpisy vypocitané v sulade s IFRS, napr. ak boli
uctovné odpisy motivované danovymi predpismi a nezodpovedaju skutocnému
opotrebeniu majetku, potom sa kumulované odpisy v otvaracej IFRS slvahe
musia retrospektivne upravit sivztazne s nerozdelenym vysledkom hospodarenia
(retained earnings).

Podnik moze vyuzit moznost, ktord mu poskytuje IFRS 1 ako volitel'nua vy-

nimku a tento majetok (IFRS 1.16 az 1.18, IG 7):

e precenit na readlnu hodnotu (fair value) k ddtumu prechodu na IFRS
(date of transition),

» ocenit na zaklade vysledkov precenenia tohto majetku uskutocneného podla
nim doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov k datumu prechodu
na IFRS (date of transition) alebo v obdobi pred datumom prechodu na IFRS, ak
toto precenenie bolo v ¢ase, ked sa uskutocnilo, porovnatelné s realnou hodno-
tou alebo s obstaravacou cenou/vlastnymi nakladmi znizenymi o kumulované
odpisy zistenymi v sulade s IFRS. Dévodom na takéto precenenie mohla byt
napr. privatizacia, kotovanie cennych papierov na burze a pod.

Takto zistené ocenenie majetku potom predstavuje tzv. predpokladané, domnelé
naklady (deemed cost).
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5.3 Zamestnanecké pozitky (employee benefits)

Podla IAS 19 Employee Benefits podnik pri vypocte zamestnaneckych pozitkov si
méze zvolit tzv. corridor approach, podla ktorého aktuarske (poistnomatematické)
zisky a straty (actuarial gains and losses) zostavaju nevykazané (unrecognised).
Retrospektivna aplikacia takéhoto pristupu vyzaduje, aby podnik rozdelil kumulo-
vané aktuéarske zisky a straty od momentu prijatia planu pozitkov az do datumu
prechodu na IFRS (date of transition) na Cast, ktorl vykaze (recognised portion)
a na Cast, ktora zostava nevykazana (unrecognised portion).

IFRS 1 poskytuje podniku volitelnu vynimku a umoznuje mu, aby k datumu pre-
chodu na IFRS (date of transition) vykéazal vSetky kumulované aktuarske zisky

a straty. Ak podnik tito moznost vyuzije, musi ju pouzit pre vSetky plany pozitkov
(IFRS 1.20).

5.4 Kumulované kurzové rozdiely
(cummulative translation differences)

Podla IAS 21 The Effects of Changes in Foreign Exchange Rates kurzové rozdiely
vznikajuce z prepoctu finanénych vykazov zahrani¢nych dcérskych podnikov sa
vykazuju ako samostatna polozka vo vlastnom imani. Pri predaji tohto dcérskeho
podniku kumulované kurzové rozdiely vztahujlce sa nan sa oductuju z vlastného
imania a vykazu vo vykaze ziskov a strat ako sUcast zisku alebo straty z predaja
dcérskeho podniku.

Podla IFRS 1.22 podnik v otvaracej IFRS stivahe nemusi vykazat kumulované kur-
zové rozdiely ako samostatnu polozku vo vlastnom imani, ale méze ich povazovat
za rovné 0. Zisk alebo strata z (neskorSieho) predaja dcérskeho podniku potom
nebude obsahovat tie kurzové rozdiely, ktoré vznikli pred dnom prechodu na IFRS
(date of transition) a bude obsahovat len tie kurzové rozdiely, ktoré vznikli po tomto
dni.

5.5 Zlozené financné nastroje
(compound financial instruments)

Podla IAS 32 Financial Instruments: Disclosure and Presentation sa vyzaduje
rozdelit zloZzené financné nastroje pri ich vzniku na dve samostatné casti - na cast
zodpovedajucu zavazku a Cast zodpovedajlcu vlastnému imaniu (liability
components and equity components).

Neskor, ked uz ¢ast zodpovedajluca zavazku nie je (liability component is no longer
outstanding), retrospektivna aplikacia IAS 32 vyzaduje rozdelenie na dve Casti vo
vlastnom imani. Prva Cast zodpovedajuca kumulativnym Grokom vztahujdcim sa

k Casti zodpovedajucej zavazku (kumulative interest accreted on the liability
component) sa vo vlastnom imani vykaze ako sucast nerozdeleného vysledku
hospodarenia (retained earnings). Druhéa Cast predstavuje povodnu cast zod-
povedajucu vlastnému imaniu (original equity component). IFRS 1.23 umoznuje,
aby sa ku dnu prechodu na IFRS (date of transition) tieto dve Casti samostatne
nevykazovali.
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5.6 Majetok a zavazky dcerskych, pridruzenych
a spolocnych podnikov (assets and liabilities
of subsidiaries, associates and joint ventures)

IFRS 1.24 a 1.25 rozliSuje dve situacie:

* dcérsky podnik zostavuje svoje prvé financné vykazy podla IFRS neskér ako
jeho matersky podnik (a subsidiary becomes a first-time adopter later than its
parent); plati to analogicky aj pre pridruzeny a spolo¢ny podnik,

* matersky podnik zostavuje svoje prvé finanéné vykazy podla IFRS neskér nez
jeho dcérsky, pridruzeny alebo spoloény podnik (an entity becomes a first-time
adopter later than its subsidiary or associate or joint venture).

Ak dcérsky podnik zostavuje svoje prvé finanéné vykazy podla IFRS neskor ako
jeho matersky podnik, tento dcérsky podnik moze zahrnlt svoj majetok a zavazky
do svojich individuélnych finanénych vykazov (separate financial statements)
dvomi spdésobmi (ma moznost vybrat si jeden z nich):

* bud v tej hodnote, v akej by boli zahrnuté do konsolidovanych financnych vyka-
zov materského podniku vychadzajlcich z dna prechodu na IFRS (date of
transition) materského podniku,

* alebo v hodnote vychadzajucej z dna prechodu na IFRS (date of transition)
dcérskeho podniku. Tato hodnota by bola ina nez je hodnota uvedena v pred-
chadzajucom bode napr. vtedy, ak by dcérsky podnik vo svojich Uc¢tovnych vyka-
zoch pouzival inu Uctovnu politiku (accounting policies), nez sa pouziva v kon-
solidovanych Uctovnych vykazoch.

Tieto dve moznosti su k dispozicii aj spoloénym a pridruzenym podnikom (joint
venture and associate), ktoré zostavuju svoje prvé finanéné vykazy podla IFRS
neskor nez ich spolocnik (venturer and investor).

Ak matersky podnik zostavuje svoje prvé financné vykazy podla IFRS neskor nez
jeho dcérsky, pridruzeny alebo spolo¢ny podnik, do svojich konsolidovanych
finanénych vykazov (consolidated financial statements) musi (nie je mu dana ina
moznost) zahrnut majetok a zavazky dcérskeho, pridruzeného a spolo¢ného pod-
niku v tom oceneni, v akom su uvedené v ich individualnych finanénych vykazoch
(separate financial statements) po ich Upravach o konsolidacné operacie.

Podobny postup je aj v pripade, ked matersky podnik zostavuje svoje individualine
finanéné vykazy (separate financial statements) podla IFRS skor alebo neskor nez
svoje konsolidované finanéné vykazy (consolidated financial statements). \V obid-
voch sadach financnych vykazov, teda aj vo svojich individualnych financnych vyka-
zoch a aj vo svojich konsolidovanych finanénych vykazoch musi ocenit svoj maje-
tok a zavazky rovnako, s vynimkou Uprav uskuto¢nenych na Ucely konsolidacie.
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5.7 Financné nastroje uvedené v slUvahe v minu-
losti (designation of previously recognised
financial instruments)

Povodne prijaty IFRS 1 bol doplneny Standardom IAS 39 Financial Instruments:
Recognition and Measurement.

Standard IAS 39 umoznuije, aby boli finanéné nastroje pri prvom uvedeni v stvahe
(initial recognition) ako finanény majetok alebo financné zavazky v oceneni realnou
hodnotou (suvztazne s prislusnou polozkou vo vykaze ziskov a strat) alebo ako
realizovatelné (available for sale). Nehladiac na to IFRS 1 umoznuje, aby tak pod-
niky urobili az v den prechodu na IFRS (date of transition), pozri IFRS 1.13, 1.25A.

5.8 Platby tykajuce sa podielov/akcii
(share-based payment transactions)

Povodne prijaty IFRS 1 bol doplneny Standardom IFRS 2 Share-based payment.

Podla IFRS 1.13 a 1.25B podnik zostavujuci financéné vykazy podla IFRS po
prvykrat ma moznost (nie povinnost) aplikovat IFRS 2 Share-based payment na
nastroje vlastného imania (equity instruments) poskytnuté 7. 11. 2002 alebo pred
tymto dfiom. Dalej ma moznost (nie povinnost) aplikovat IFRS 2 aj na niektoré
vybrané iné nastroje vliastného imania (equity instruments) poskytnuté po 7. 11.
2002.

5.9 Poistné zmluvy (insurance contracts)

Povodne prijaty IFRS 1 bol doplneny standardom IFRS 4 Insurance contracts
(poistné zmluvy).

Podla IFRS 1.13 a 1.25D podnik moze, ale nemusi aplikovat prechodné ustanove-
nia Standardu IFRS 4. IFRS 4 zakazuje zmeny v Uc¢tovnej politike (changes in
accounting policies) pre poistné zmluvy.
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6. POVINNE VYNIMKY Z RETRO-
SPEKTIVNEJ APLIKACIE IFRS

IFRS 1 v urcitych pripadoch zakazuje retrospektivnu aplikaciu IFRS:

* zruSenie (oductovanie, nevykazovanie) finanéného majetku a financnych
zavazkov (derecognition of financial assets and financial liabilities) uskuto¢nené
pred 1. 1. 2001,

» zabezpeCovacie operécie (hedge accounting),

* odhady (estimates); tieto musia zohladnovat stav informécii v minulosti,

* majetok klasifikovany ako realizovatelny a ukoncené Cinnosti (assets classified
as held for sale and discontinued operations).

6.1 ZruSenie (oductovanie, nevykazovanie)
financného majetku a financnych zavazkov
(derecognition of financial assets and
financial liabilities)

Tieto pripady upravuje IFRS 1.27, 1.27A a 1.30 a Appendix C. Pévodny IFRS 1 bol
doplneny Standardom IAS 39 Financial Instruments: Recognition and
Measurement.

Podla IFRS 1.27 poZiadavky na zrusenie finanéného majetku, ktory nie je deriva-
tom a finan¢nych zavazkov, ktoré nie su derivatom, sa musia aplikovat prospek-
tivne na transakcie uskutoc¢nené 1. 1. 2004 alebo neskor. Inymi slovami, ak podnik
zrusil takyto financny majetok a finanéné zavazky podla nim pouzivanych doteraj-
Sich (slovenskych) pravnych predpisov ako vysledok transakcie uskutocnenej pred
1. 1. 2004, nesmie ich uvadzat (recognise) vo finanénych vykazoch podla IFRS

[s vynimkou pripadov, kedy sa kvalifikuju na ich uvedenie (qualify for recognition)
ako vysledok neskorsej transakcie alebo udalosti].

Vo vynimocnych pripadoch vSsak mézu byt poziadavky na zrusenie finanéného
majetku a financnych zavazkov aplikované aj retrospektivne (IFRS 1.27A).

6.2 ZabezpecCovacie operacie (hedge accounting)
Tieto pripady upravuje IFRS 1.28 az 1.30.

Podla IAS 39 Financial instruments: Recognition and Measurement k datu-

mu prechodu na IFRS (date of transition):

» vSetky derivaty sa ocenuju realnou hodnotou (fair value) a

* eliminuju sa vSetky Casovo rozliSené straty a zisky (deferred losses and gains)
z derivatov, ktoré boli vykazané v Uctovnej zavierke zostavenej podia danym
podnikom pouzivanych doterajsich pravnych (slovenskych) predpisov ako maje-
tok a zavazky (assets and liabilities), pretoze tieto nesplfiaju kritéria na ich uve-
denie v sUvahe (recognition criteria).

Odo dna prechodu na IFRS (date of transition) vSetky zabezpecovacie operacie,
ktoré zodpovedaju poziadavkam IAS 39, sa bilancuju podla Specialnych pravidiel.
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6.3 Odhady (estimates)

Odhady sa najcastejsie tykaju rezerv, ako aj poloziek vyjadrujucich znizenie hodno-
ty majetku (napr. odpisy a opravné polozky).

Podla IFRS 1.31 az 1.34 musia byt odhady uskuto¢nené podnikom ku dnu pre-
chodu na IFRS (date of transition) konzistentné s tymi odhadmi, ktoré k tomuto
dnu podnik uskutocnil v Uctovnej zavierke zostavenej podla nim pouzivanych
doterajsich (slovenskych) pravnych predpisov, po Upravéach vyjadrujlcich rozdiely
v Uctovnej politike (accounting policies) pouzivanej v IFRS a pouzivanej podla
doterajsich (slovenskych) pravnych predpisov.

Vynimku tvoria pripady, ked existuju objektivne dokazy (objective evidence), ze
tieto odhady boli chybné.

Podnik obdrzi informaciu po dni prechodu na IFRS (date of transition) o odhade,
ktory urobil podla doterajSich (slovenskych) pravnych predpisov. Podla IFRS 1.31
ma tuto informaciu povazovat za neupravujicu okolnost po dni, ku ktorému sa
zostavuju finanéné vykazy (non-adjusting events after the balance sheet date)

v zmysle IAS 10 Events After the Balance Sheet Date. Napr. den prechodu na
IFRS (date of transition) je 1. 1. 2004 a dna 15. 7. 2004 obdrzi novu informaciu, na
zaklade ktorej by mal revidovat svoj odhad uskuto¢neny k 31. 12. 2003 podla nim
pouzivanych doterajSich (slovenskych) pravnych predpisov. Podnik vSak tuto novu
informaciu nesmie zohladnit v otvaracej IFRS slvahe k 1. 1. 2004 (s vynimkou pri-
padov, ked by to bolo potrebné z dovodov rozdielov v Uctovnej politike podla IFRS
a podla nim pouzivanych doterajsich (slovenskych) pravnych predpisov, alebo ked
existuju objektivne dokazy, ze tento odhad bol chybny). Namiesto Upravy otvaracej
IFRS suvahy k 1. 1. 2004 tuto informaciu k 31. 12. 2004 zohladni vo vykaze ziskov
a strat (alebo vo vlastnom imani podla toho, ako to IFRS vyzaduju).

6.4 Majetok klasifikovany ako realizovatelny
a ukoncené cinnosti (assets classified
as held for sale and discontinued operations)

Tieto ustanovenia boli doplnené do pévodného IFRS 1 az neskér, Standardom
IFRS 5 Non-current Assets Held for Sale and Discontinued Operations (realizo-
vatelny neobezny majetok a ukoncené ¢innosti).

IFRS 5 vyZaduje jeho aplikéciu prospektivne od datumu nadobudnutia jeho Ucin-
nosti (1. 1. 2005). Zaroven umoznuje aj jeho skorsSiu aplikaciu. Podla IFRS 1.26

a 1.34B podnik, ktorého den prechodu (date of transition) na IFRS je pred

1. 1. 2005, musi aplikovat IFRS 5 prospektivne a podnik, ktorého den prechodu na
IFRS je 1. 1. 2005 alebo neskor, musi aplikovat IFRS 5 retrospektivne.
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7. UDAJE V POZNAMKACH

Prvé financéné vykazy zostavené podla IFRS musia obsahovat vSetky Udaje
vyzadované ostatnymi IFRS. Musia obsahovat aj porovnateiné Udaje (comparative
information) najmenej za jedno predchadzajuce Uctovné obdobie.

V poznamkach musi byt uvedené, ako prechod od danym podnikom doteraz
pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov na IFRS ovplyvnil financénu poziciu
(mysli sa tym suvaha), finanénd vykonnost (mysli sa tym vykaz ziskov a strat)

a penazné toky (financial position, financial performance, cash flows).

V prvych finanénych vykazoch zostavenych podla IFRS musi byt uvedeny

aj prevod (reconciliation):

* vlastného imania vykazaného podla doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych
predpisov na vlastné imanie vykazané podla IFRS (reconciliation of equity
reported under previous GAAP to equity under IFRSs):

- k datumu prechodu na IFRS (date of transition), teda v otvaracej IFRS suvahe,
- ku koncu posledného uctovného obdobia, za ktoré podnik prezentoval svoje
financéné vykazy zostavené podlia nim doteraz pouzivanych
(slovenskych) pravnych predpisov,

» vysledku hospodéarenia vykazaného vo finanénych vykazoch zostavenych podla
nim doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov ku koncu posled-
ného Uc¢tovného obdobia, za ktoré podnik prezentoval svoje finanéné vykazy
podla doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych predpisov a vykazaného vo
financnych vykazoch podla IFRS za to isté Gctovné obdobie (reconciliation of the
profit or loss reported under previous GAAP to profit or loss under IFRSs).

Udaje o prevode vlastného imania a vysledku hospodarenia musia poskytnut
dostatocne podrobné Udaje, aby umoznili uzivatelovi finanénych vykazov porozu-
miet vyznamnym Upravam v sUvahe a vo vykaze ziskov a strat. Okrem toho sa
vyzaduje aj popis Uprav uskuto¢nenych v prehlade o penaznych tokoch (cash flow
statement) zostaveného podla doteraz pouzivanych (slovenskych) pravnych pred-
pisov a podla IFRS.

Pritom sa musia samostatne uviest Upravy vyplyvajuce:
* zo zmien v Uctovnej politike (changes in accounting policies),
* z opravy chyb (correction of errors).
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8. ZHRNUTIE

IFRS 1 sa pouzije na zostavenie prvych finanénych vykazov zostavenych podla
IFRS za UCtovné obdobie zacinajuce 1. 1. 2004 alebo neskoér. Skorsia aplikacia sa
odportca. Ak sa tento Standard pouZije skor, musi sa tato skutocnost uviest

v poznamkach.

IFRS 1 stanovuje, ako méa podnik zostavit svoje individualne alebo konsolidované
finanéné vykazy podla IFRS.

Platia tieto zasady:
e pri prvej aplikacii IFRS (pri zostaveni prvych Gctovnych vykazov podla IFRS) sa
musi pouzit IFRS 1,

e pri zostaveni prvych Uctovnych vykazov podla IFRS musia byt dodrzané vsetky
IFRS, ktoré su ucinné (effective) ku dnu, ku ktorému sa tieto Gctovné vykazy
zostavuju (reporting date),

¢ vychodiskom na zostavenie je otvaracia IFRS sUvaha (opening IFRS balance
sheet) za predchadzajlce Uctovné obdobie alebo niektoré este skorsie Uctovné
obdobie.

To znamena, ze:

e vSetky IFRS sa musia aplikovat retrospektivne, do minulosti,

* aktiva a pasiva, majetok a zavazky sa musia uvadzat v sulade s IFRS,

° poznamky musia obsahovat vSetky poZzadované Udaje,

* zmeny vyplyvajlce z prechodu podnikom pouzivanych doterajsich (slovenskych)
pravnych predpisov na IFRS sa vykazu ako sucast nerozdeleného vysledku
hospodarenia (retained earnings), alebo, ak je to vhodné, ako sucast inej
polozky vlastného imania (equity).

V niektorych pripadoch platia vynimky. Jedna skupina vynimiek je volitelna, druha
povinna.

V poznamkach sa uvadza prevod vlastného imania podla danym podnikom
pouzivanych doterajSich (slovenskych) pravnych predpisov na vlastné imanie podla
IFRS.
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